
「С тех пор, как я был F-классом, я приходил сюда каждый день」

С тех пор, как я первый раз пришел в эту таверну, прошло два года.

Вот почему я вижу этого парня впервые.

Думаю, он был здесь завсегдатаем пару лет назад.

Я регулярно посещал эту таверну, так что знаю много хороших авантюристов.

「Так ты возвращаешься в город?」

「Да, но у меня есть еще заказ на одну пещеру 」

「Пещера, которая демоническая пещера?」

「Да, именно так」

Говорят, что монстры из этой пещеры подходят близко к городу.

Авантюристы низкого класса, побывавшие там, говорят, что это очень опасно.

Но с авантюристами C-класса всё будет в порядке.

「Я с нетерпением жду завтрашнего дня, мне жутко интересно, какие же там демоны」

「А это не опасно?」

「Друзья, что со мной - опытные авантюристы, все будет в порядке」

「Верно. Любитель кирпичей, все же будет в порядке?」

「А ты гадаешь?」

Прогнозирую, а не гадаю.

「Смогут ли они вернутся после входа в пещеру?」

《Дин-дон》

「Один из вас умрёт」

「Эмм...」

Вот это предсказание, ну как вам?

「Эй, не делай таких зловещих прогнозов」

「Что ты сказал?」

Упс, в такие моменты у меня появляются проблемы.



Правда, мне совсем нечего сказать, чтобы остановить это.

「Ты имеешь ввиду, что есть опасность, о которой мы не знаем?」

《Дин-дон》

「Да, будет опасность, из-за которой вам придется пожертвовать одним человеком」

「Что за опасность? Что за демон?」

《Дин-дон》

「Будет много опасных демонов」

「Эти демоны... Они серьезно так опасны?」

《Дин-дон》

「Да, там будут смертельно ядовитые летучие мыши」

「Серьезно, слух оказался правдой?」

Ядовитые летучие мыши - это монстры, от укусов которых умирают, если их не
дезинфицировать в течении часа.

「Это самый большой магазин для авантюристов в городе, мы найдем здесь противоядие?」

《Дин-дон》

「Да, оно здесь есть」

「Ну, предположим, что мы пойдем туда завтра, но купив противоядия, все будет в порядке?」

《Дин-дон》

「Битва будет тяжелой, но вы справитесь」

「Спасибо. Благодаря твоему гаданию, я куплю противоядие и буду готов к битве」

Настоящий авантюрист C-класса.

Я хорошо постарался, предсказывая, выиграет он или нет.

Все же профессиональные авантюристы - необычные люди.

「Кружку эля ему за мой счёт」

「Спасибо. Приятного аппетита.」

Кажется, он мой ровесник. Но все же он прошел через многое и выглядит старше меня.

Большинство работников, таких как я, собирается в этой таверне. Все же авантюристы ранга Е



или ниже зарабатывают намного меньше.

Когда становишься авантюристом C-класса, можно уже и золото просить за работу, в отличии
от меня, который получает по пять медяков за день.

「Когда-нибудь ты тоже станешь хорошим авантюристом и будешь зарабатывать достаточно」

Много постоянных клиентов так думает. Да и герой, который стал C-классом, тоже раньше был
здешним завсегдатаем.

Все слушали рассказы авантюристов и обсуждали их со счастливым видом. А я смотрел на них
их и думал 「Жаль, что мне такое не под силу」.

Моя работа - каждый день складывать кирпичи. Я думаю, что провести целую жизнь,
складывая кирпичи, будет просто наградой для меня.

Но на следующий день кое-что произошло.

Когда я пришел на стройку, инспектор внезапно сказал.

「Сегодня один пацан не пришел, так что тебе нужно сложить на двадцать процентов больше
кирпичей, чем обычно!」

То есть шестьсот кирпичей, вместо пятисот?

Невозможно.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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